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Pienempi kuorma huomiselle. www.lsjh.fi  

Kuluttajalaitteet vastaanotetaan maksutta.

LSJH:n lajitteluasemat (lista vasemmalla)

LSJH:n sopimuskumppanit (tiedot yllä)
Kierrätyskeskus Kisälli
Turun Ekotori, Rieskalähteentie 74
Akseli Kiinteistöpalvelut Oy 

Sähkölaiteromua vastaanottavat 
myös monet kierrätyskeskukset ja 
suuremmat sähkölaitteita myyvät liikkeet. 

Kaikki vastaanottopaikat: www.kierratys.info

Kemiönsaaren lajitteluasema 
Storkärrintie 99, Genböle 
Puh. 0200 47470
To klo 13–18. Lisäksi huhti–lokakuussa 
ti klo 10–15 sekä joka kuukauden viimeinen 
arkilauantai klo 10–15 ja heinä–elokuussa 
su klo 14–18.

Korppoon lajitteluasema 
Strömmantie 12, Korppoo
Puh. 0200 47470 
Ke klo 14.30–18. Lisäksi huhti–lokakuussa 
pe klo 10–13 ja joka kuukauden 
ensimmäinen arkilauantai klo 10–13. 

Paimion lajitteluasema 
Muurassuontie 4, Rivonmäki
Puh. 0200 47470
Ma ja ke klo 11–18. Lisäksi huhti–loka-
kuussa pe klo 8–15 ja joka kuukauden 
ensimmäinen arkilauantai klo 10–15.

Perniön lajitteluasema 
Katajarannantie 7, Perniö 
(jätevedenpuhdistamo) 
Puh. 0200 47470
Ke klo 13–18. Lisäksi huhti–lokakuussa 
joka kuukauden ensimmäinen arkilauantai 
klo 10–15.

Yläneen lajitteluasema 
Oripääntie 169, Pöytyä
Puh. 040 515 6199
To klo 14–19. Lisäksi huhti–lokakuussa 
joka kuukauden ensimmäinen arkilauantai 
klo 10–15.

Mörttilän lajitteluasema, Utö  
Aukioloajat: www.lsjh.fi
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Topinojan jätekeskuksen lajitteluasema
Pitkäsaarenkatu 7, Turku 
Puh. 020 728 2130 
Ma�–pe klo 6.30�–21. Lisäksi huhti–touko-
kuussa ja syys–lokakuussa arkilauantaisin 
klo 9–16.30 sekä kesä–elokuussa joka kuu-
kauden viimeinen arkilauantai klo 9–16.30.

Korvenmäen jätekeskuksen lajitteluasema
Helsingintie 541, Salo 
Puh. 02 727 6803 
Ma–pe klo 7–19. Lisäksi huhti–toukokuussa 
ja syys–lokakuussa arkilauantaisin 
klo 9–16.30 sekä kesä–elokuussa joka kuu-
kauden viimeinen arkilauantai klo 9–16.30.

LSJH:n jäteasioiden ja 
kierrätyksen ammattilaiset 
palvelevat sinua seuraavissa 
toimipaikoissa:

Isosuon jätekeskuksen lajitteluasema
Isosuontie 137, Raisio
Puh. 020 728 2150
Ma klo 11.30–19, ti�–pe klo 9.30�–17. Lisäksi 
huhti–lokakuussa joka kuukauden 
ensimmäinen arkilauantai klo 9–16.30.

Rauhalan jätekeskuksen lajitteluasema
Sydmontie 173, Parainen 
Puh. 020 728 2160 
Ma klo 11.30–�19, ti�–pe klo 9.30�–17. Lisäksi 
huhti-lokakuussa joka kuukauden 
ensimmäinen arkilauantai klo 9–16.30.

Auranmaan lajitteluasema 
Aurantie 518, Aura (Tarvasjoki)
Puh. 020 728 2190
Ti ja to klo 11–18. Lisäksi huhti–lokakuussa 
joka kuukauden ensimmäinen arkilauantai 
klo 10–15.

Houtskarin lajitteluasema 
Näsbyntie 86, Houtskari
Puh. 0200 47470
Huhti–lokakuussa to klo 15–16.45 sekä joka 
kuukauden viimeinen arkilauantai
klo 9.45–12.45. Marras–maaliskuussa joka 
kuukauden viimeinen arkitorstai klo 15–16.45. 
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LSJH.fi

LSJH:N LAJITTELUASEMAT
Max. 50 kg/l kotitalouksilta maksutta.

LSJH:N KIERTÄVÄT KERÄYKSET
Aikataulut: www.lsjh.fi, puh. 0200 47470

• Pop up -lajitteluasema
• Pyörillä liikkuva lajitteluasema Siira
• Saariston romunkeräys

MUUT VASTAANOTTOPAIKAT
• Turun Ekotori

Rieskalähteentie 74, Turku
www.turunekotori.fi

• Akseli Kiinteistöpalvelut Oy
Karvataskunkatu 3, Turku
www.akseli.fi/palvelut/jatehuolto

• Tramel Oy Kaarina
Asianajajankatu 2–4, Kaarina
www.tramel.info

• Kierrätyskeskus Kisälli
Teollisuuskuja 2 A, Lieto
www.lieto.fi/kierratyskeskus

• Ekotavaratalo EkOte
Louhimontie 4, Raisio
www.otesaatio.fi/kierratys

Huom! Eivät ota vastaan lääkkeitä. Tarkistat-
han ajankohtaiset aukioloajat vastaanotto-
paikkojen omilta kotisivuilta.

vastaanottopaikat
Vaarallisen jätteen

Toimistot  

Kuormakatu 17, 20380 Turku 
Helsingintie 541, 24100 Salo

Asiakaspalvelu

0200 47470 ma–pe 9–15 (pvm/mpm)
asiakaspalvelu@lsjh.fi, www.lsjh.fi

Kysy meiltä esimerkiksi 

• lajitteluasemien palveluista ja jätteiden vastaanotosta
• lajitteluohjeista
• kiertävien keräysten aikatauluista
• kodin jätehuollon järjestämisestä

Sähköinen asiointi

www.lsjh.fi/sahkoinen-asiointi

@lounaissuomenjatehuolto

LSJH:n poistotekstiilihalli
Hiidenkatu 9, Turku (halli 5)

Poistotekstiiliä voi tuoda hallin 
ulkopuolella oleviin keräysastioihin ympäri 
vuorokauden.

Katso kaikki vastaanottopaikat:
www.lsjh.fi/poistotekstiilit-keraykseen 12

Poistotekstiilit

 keräykseen

Tilaa 
maksutonta 

jäteneuvontaa 
omaan 

tilaisuuteesi!
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tas tillvara

Släng inte,  
laga i stället
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Sydvästra Finlands  
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Vad hör hemma bland 
farligt avfall?
Ta tillvara 
sorteringsanvisningarna 
på mittuppslaget!

16

FÖR MORGONDAGEN 2024
UTGIVARE Sydvästra Finlands Avfallsservice Ab (LSJH), Lastgatan 17, 20380 ÅBO, telefon 0200 47470, 
kundtjanst@lsjh.fi, www.lsjh.fi. CHEFREDAKTÖR Sanne-Mari Laaksonen REDAKTION LSJH och Hansdotter  
LAYOUT Hansdotter, hansdotter.fi PÄRMBILD Jaska Poikonen. UPPLAGA finska 268 700 st svenska 10 850 st  
tvåspråkig 14 200 st. TRYCKERI PunaMusta Oy ISSN-L 2343-449X ISSN 2343-449X (Tryckt) ISSN 2343-4503  
(webbpublikation). Tidningen har tryckts på PEFC-miljöcertifierat papper. Koldioxidutsläppet för tillverkning-
en är cirka 0,06 kg CO2-ekv./tidning, varav papperstillverkningens andel är 64 %. Utsläppen har kompenserats.

Den finskspråkiga tidningen delas ut som offentligt meddelande till alla hushåll och den svenska tidningen sänds 
adresserad till svenskspråkiga hushåll. I Kimitoön och Pargas delas en tvåspråkig tidning ut som ett offentligt med-
delande. Källan för adressuppgifterna: Myndigheten för digitalisering och befolkningsdata, PB 123, 00531 HELSING-
FORS. Teknisk leverans av uppgifterna: Posti Ab, PB 7, 00011 POSTI. I utdelningen till sommarinvånarna har även 
LSJH:s kundregister använts som källa för adressuppgifter.

Ledare

”Det är ingen idé att sortera, allt avfall hamnar ju ändå på samma ställe”, är en 
urban myt som de som arbetar med avfallshantering får tyvärr höra ofta. 
Till exempel Oskari Karjalainen som kör tvåfacks avfallsbil berättar att han 
ibland stöter på bland annat just den missuppfattningen (s. 8–9). 

Men om inte allt avfall tas till samma ställe, vad händer med det då? Tro det 
eller ej, men det bestämmer du. 

Genom att tränga allt hushållsavfall i soppåsen för blandavfall hamnar de 
verkligen i LSJH:s område på ett och samma ställe; Lounavoimas ekokraftverk. 

Men återvinningsbart avfall vill man inte ha på ekokraftverket. Det är ingen 
vits att slösa bort befintliga näringsämnen eller material genom att förbränna 
dem till energi i ekokraftverket.

Grovt uppskattat skulle man ha kunnat sortera vidare över 80 procent av 
innehållet i hemmens blandavfallspåsar, så det finns definitivt utrymme för 
förbättring. Ändringen i avfallslagen som konkretiseras som bäst strävar till att 
påskynda återvinningen av framför allt bioavfall (s. 6–7), eftersom det alltjämt 
utgör en stor del av blandavfallspåsen. 

Genom att sortera sorterbart avfall på rätt sätt (s. 10–11) kan det återvin-
nas, vilket minskar förbrukningen av naturresurser och behovet av nyutvunnet 
material för att tillverka nya produkter. På sidorna 4–5 får man en bild av vad som 
händer med avfallet när det läggs i rätt avfallskärl.  

Man kan göra mycket redan innan man sorterar avfallet. Miljön är tacksam 
mot individen som förlänger åldern på en befintlig produkt genom att låta repa-
rera den i stället för att köpa en ny (s. 18–19). Och om man behöver köpa bör man 
välja begagnade saker, som designerparet Saana Sipilä och Olli Sallinen från 
Åbo gör (s. 16–17). Det är miljövänligt, men även trendigt (s. 14–15). 

Även om en enskild människas gärning kan kännas som en droppe i havet 
leder gemensamma aktioner av flera människor till märkbara positiva resultat för 
miljön.

Varje rätt sorterat avfall är en del av något nytt, och sortering av avfall är ett 
viktigt steg mot en hållbarare framtid. Kom ihåg att det är du som bestämmer vad 
som händer med avfallen.   
Tack för att du sorterar och återvinner med oss!

Sanne-Mari
Sanne-Mari Laaksonen, kommunikationsexpert, 
Sydvästra Finlands Avfallsservice (LSJH)

Tack för att du  
återvinner med oss!   

Gäst hos  
Saana & Olli
Designerparet Saanas och Ollis  
vackra hem är, med undantag för  
en armatur, helt och hållet inrett  
med återvunna föremål. 

För morgondagen 2024

4041-0619
Painotuote

ClimateCalc CC-000084/FI
PunaMusta Magazine
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https://www.lsjh.fi/fi/
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6 I tiden  
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14 Personporträtt 
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16 Synpunkt 
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18 Ekogärning  
 Släng inte, laga i stället                 

Chauffören har en viktig roll
Utan avfallsbilschaufförer skulle avfallskärlen fyllas och den cir-
kulära ekonomin stanna av. Hur ser vardagen ut för en chaufför?

För morgondagen 2024

4
Du bestämmer vad som 
händer med avfallen 
Har du någonsin funderat på vad 
som händer med de sorterade  
soporna när avfallskärlet har  
tömts?

PLASTFÖRPACKNINGAR
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GLASFÖRPACKNINGAR

gödsel 

inhemsk energi vid 
ekokraftverket i Salo

el
fjärr- 

värme inhemsk 
energi

näring för 
närliggande 

åkrar

biogas

jord

METALL PLASTFÖRPACKNINGAR KARTONGFÖR- 
PACKNINGAR

PAPPER AVLAGDA TEXTILIERBLANDAVFALL BIOAVFALL

N P

nya glas-
förpack-
ningar

glasrenings- 
anläggning, 

Forssa

glasrenings- 
anläggnin, 

Estland

användnings- 
bara till 

Lemppari

LSJH:s  
 textilsortering

icke återvinningsbara  
blir energi  

i Lounavoima

för 
utnyttjande
 i industri

återvin-
ningsbutiken 
för hushåll,  

materialbank 
för företag

återvinnings- 
plastgranulat

icke  
återvinnings- 

bara  
blir energi

nya plastprodukter

lätt- och 
isolerings-
material 

skumglasCH4 CH
4

CH
4

biogasanläggning,  
Nystad

råvara för  
metallindustrin

råvara för  
kartongindustrin

råvara för  
pappersindustrin

andra metallprodukter

nya metallförpackningar

FORSSAN

LASIN- 

PUHDISTUSLAITOS

OBS! Kärlglas hör till 
blandavfallet.
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P i e n e m p i  k u o r m a  h u o m i s e l l e

2024

LAJITTELUOHJEET

Pienempi kuorma huomiselle.

Akseli Kiinteistöpalvelut Oy 

Sähkölaiteromua vastaanottavat 

myös monet kierrätyskeskukset ja 

suuremmat sähkölaitteita myyvät liikkeet. 

Kaikki vastaanottopaikat: www.kierratys.info

Toimistot  

Kuormakatu 17, 20380 Turku 

Helsingintie 541, 24100 Salo

Asiakaspalvelu

0200 47470 ma–pe 9–15 (pvm/mpm)

asiakaspalvelu@lsjh.fi, www.lsjh.fi

Kysy meiltä esimerkiksi 

• lajitteluasemien palveluista ja jätteiden vastaanotosta

• lajitteluohjeista

• kiertävien keräysten aikatauluista

• kodin jätehuollon järjestämisestä

Sähköinen asiointi

www.lsjh.fi/sahkoinen-asiointi

@lounaissuomenjatehuolto

LSJH:n poistotekstiilihalli

Hiidenkatu 9, Turku (halli 5)

Poistotekstiiliä voi tuoda hallin 

ulkopuolella oleviin keräysastioihin ympäri 

vuorokauden.

Katso kaikki vastaanottopaikat:

www.lsjh.fi/poistotekstiilit-keraykseen
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maksutonta 

jäteneuvontaa 

omaan 

tilaisuuteesi!
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sisustavat kierrätetyllä 

SIVUT 16–17
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Tekstiiliaarteet  
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Älä heitä pois,  

korjaa se
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invånartidning

Dina val påverkar om avfall blir till nya produkter. Endast om  
avfallet sorteras separat kan dess värdefulla material och  
näringsämnen återvinnas och naturresurser sparas.

TEXT  SANNE-MARI LAAKSONEN ILLUSTRATION  LSJH / SANNA KOIVUSAARI / ISTOCK

Du bestämmer vad som händer med avfallen



VI BELASTAR MORGONDAGEN MINDRE  | 5

Du bestämmer vad som händer med avfallen

GLASFÖRPACKNINGAR

gödsel 

inhemsk energi vid 
ekokraftverket i Salo

el
fjärr- 

värme inhemsk 
energi

näring för 
närliggande 

åkrar

biogas

jord

METALL PLASTFÖRPACKNINGAR KARTONGFÖR- 
PACKNINGAR

PAPPER AVLAGDA TEXTILIERBLANDAVFALL BIOAVFALL

N P

nya glas-
förpack-
ningar

glasrenings- 
anläggning, 

Forssa

glasrenings- 
anläggnin, 

Estland

användnings- 
bara till 

Lemppari

LSJH:s  
 textilsortering

icke återvinningsbara  
blir energi  

i Lounavoima

för 
utnyttjande
 i industri

återvin-
ningsbutiken 
för hushåll,  

materialbank 
för företag

återvinnings- 
plastgranulat

icke  
återvinnings- 

bara  
blir energi

nya plastprodukter

lätt- och 
isolerings-
material 

skumglasCH4 CH
4

CH
4

biogasanläggning,  
Nystad

råvara för  
metallindustrin

råvara för  
kartongindustrin

råvara för  
pappersindustrin

andra metallprodukter

nya metallförpackningar

FORSSAN

LASIN- 

PUHDISTUSLAITOS

OBS! Kärlglas hör till 
blandavfallet.

Fortums plastraffinaderi  
i Riihimäki

plast- och 
metallbelägg-
ningarna för 

nyttoan- 
vändning

förpackningskartong

wellpapp hylskartong

tidningspapper

mjukt  
papper

VIRON
LASIN- 

PUHDISTUSLAITOS

P i e n e m p i  k u o r m a  h u o m i s e l l e

2024

LAJITTELUOHJEET

Pienempi kuorma huomiselle.

Akseli Kiinteistöpalvelut Oy 

Sähkölaiteromua vastaanottavat 

myös monet kierrätyskeskukset ja 

suuremmat sähkölaitteita myyvät liikkeet. 

Kaikki vastaanottopaikat: www.kierratys.info

Toimistot  

Kuormakatu 17, 20380 Turku 

Helsingintie 541, 24100 Salo

Asiakaspalvelu

0200 47470 ma–pe 9–15 (pvm/mpm)

asiakaspalvelu@lsjh.fi, www.lsjh.fi

Kysy meiltä esimerkiksi 

• lajitteluasemien palveluista ja jätteiden vastaanotosta

• lajitteluohjeista

• kiertävien keräysten aikatauluista

• kodin jätehuollon järjestämisestä

Sähköinen asiointi

www.lsjh.fi/sahkoinen-asiointi

@lounaissuomenjatehuolto

LSJH:n poistotekstiilihalli

Hiidenkatu 9, Turku (halli 5)

Poistotekstiiliä voi tuoda hallin 

ulkopuolella oleviin keräysastioihin ympäri 

vuorokauden.

Katso kaikki vastaanottopaikat:

www.lsjh.fi/poistotekstiilit-keraykseen

Tilaa 

maksutonta 

jäteneuvontaa 

omaan 

tilaisuuteesi!

4

14
18

Saana & Olli

sisustavat kierrätetyllä 

SIVUT 16–17

Mitä jätteelle 

tapahtuu?

Tekstiiliaarteet  

talteen

Älä heitä pois,  

korjaa se

 L A J I T T E L U

L E M P P A R I

N Ä K Ö K U L M A

HUOMISELLE
Lounais-Suomen  

Jätehuollon 

asukaslehti

2024

LAJITTELUOHJEET

KUNNAN JÄRJESTÄMÄ JÄTTEENKULJETUS

KIINTEISTÖJEN JÄRJESTÄMÄ JÄTTEENKULJETUS

Pienempi kuorma huomiselle.

Kierrätyskeskus Kisälli

Turun Ekotori, Rieskalähteentie 74

Akseli Kiinteistöpalvelut Oy 

Sähkölaiteromua vastaanottavat 

myös monet kierrätyskeskukset ja 

suuremmat sähkölaitteita myyvät liikkeet. 

Kaikki vastaanottopaikat: www.kierratys.info

Toimistot  

Kuormakatu 17, 20380 Turku 

Helsingintie 541, 24100 Salo

Asiakaspalvelu

0200 47470 ma–pe 9–15 (pvm/mpm)

asiakaspalvelu@lsjh.fi, www.lsjh.fi

Kysy meiltä esimerkiksi 

• lajitteluasemien palveluista ja jätteiden vastaanotosta

• lajitteluohjeista

• kiertävien keräysten aikatauluista

• kodin jätehuollon järjestämisestä

Sähköinen asiointi

www.lsjh.fi/sahkoinen-asiointi

@lounaissuomenjatehuolto

LSJH:n poistotekstiilihalli

Hiidenkatu 9, Turku (halli 5)

Poistotekstiiliä voi tuoda hallin 

ulkopuolella oleviin keräysastioihin ympäri 

vuorokauden.

Katso kaikki vastaanottopaikat:

www.lsjh.fi/poistotekstiilit-keraykseen

Poistotekstiilit

 keräykseen

Tilaa 

maksutonta 

jäteneuvontaa 

omaan 

tilaisuuteesi!

4

14
18

Saana & Olli

inreder med återvunnet  

SIDOR 16–17

Vad händer  

med avfallet?

Textilskatterna  

tas tillv
ara

Släng inte,  

laga i stället

S O R T E R I N G

L E M P P A R I

E K O G Ä R N I N G

S Y N P U N K T

V i  b e l a s t a r  m o r g o n d a g e n  m i n d r e

FÖR MORGONDAGEN
Sydvästra Finlands  

 

invånartidning
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I tiden 

Det värdefulla,  
underskattade  
bioavfallet
TEXT  PIHLA LAAKSO & SARA KAUPPILA  
BILDER  EERO SAARIKOSKI

FINLÄNDARNA  
SORTERAR BARA  
CIRKA HÄLFTEN  

AV SITT  
BIOAVFALL.  
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Bioavfallet som samlas 
in i LSJH:s område blir till 
inhemsk energi i Nystad. 
Invånaren är en viktig 
del av processen – utan 
sortering slösar man bort 
bioavfallets potential.

IFinland uppstår det årligen drygt 
tre miljoner ton samhällsavfall, va-
rav över hälften blir till blandavfall. 
En hel del återvinningsbart material 
försvinner också i det – framför allt 

bioavfall och plastförpackningar.
Om invånaren inte har sorterat 

avfallet hemma blandas avfallstyper-
na sinsemellan. Bioavfall som lagts 
i blandavfallspåsen hamnar i LSJH:s 
område i Lounavoimas ekokraftverk. 

Sorterat bioavfall plockas däremot 
upp från insamlingskärlet till avfallsbilen 
och skickas till behandlingsanläggningen 
i Nystad. Där gör man biogas av bioavfal-
let – och sedan el och värme av biogasen.

Ett kilogram bioavfall kan omvand-
las till 100 timmars ström i telefonen 
eller tre dygns belysning i hemmet med 
en lågenergilampa.

I och med ändringen i avfallslagen 
ska alla finländare som bor i en tätort 
med fler än 10 000 invånare senast 
kommande sommar ha ett bioavfallskärl 
eller en kompost. Därefter beror allt på 
inställningen.

FRÅN BANANSKAL TILL BIOGAS
De positiva klimateffekterna av biogas 
som producerats av bioavfall är enor-
ma. Biogas ersätter fossila bränslen. 
Samtidigt tar man tillvara de gaser som 
värmer upp klimatet, som metan och 
koldioxid.

Det bioavfall som inte bryts ner vid 
produktionen av biogas utnyttjas som 
ersättning för mineralgödsel på åkrarna 
i Nystadsregionen. På så sätt får man 
allt avfall som kommer till behandlings-
anläggningen i cirkulation.

Trots det förblir en stor del av bioav-
fallets potential outnyttjad. Utmaningen 
ligger inte i slutet av processen, utan i 
början – i hushållen. Finländarna sor-
terar bara cirka hälften av sitt bioavfall. 
Upp till en tredjedel av blandavfallspå-
sens innehåll består av bioavfall.

När bioavfallet hamnar i förbrän-
ningsanläggningarna som blandavfall 
utnyttjas inte dess nytta. Det är bara 
genom att kompostera bioavfallet eller 
sortera det i bioavfallskärlet som de vär-
defulla näringsämnena kan tas tillvara. 

DET ÄR ENKELT ATT SORTERA
Det är enkelt att sortera då man kan sitt 
bioavfall. Förmultnande köksavfall hör 
hemma i bioavfallet, dvs. avfall som blir 
över från matlagningen och måltiderna. 

Man kan också sortera mögliga 
livsmedel i bioavfallet, men vätskorna 
ska hällas ut i avloppet och matolja ska 
förpackas i till exempel en mjölkförpack-
ning och läggas i blandavfallet.

Utgångsmålet är dock att mat som 
är till för att ätas ska hamna på tallriken 
i stället för att sorteras.

– På så sätt bekämpar vi matsvinn, be-
tonar LSJH:s miljörådgivare Nora Wilmi. 

Växtdelar och vissna blommor hör 
också hemma i bioavfallet. Jord får inte 
sorteras i bioavfallskärlet, eftersom det 
skadar bioavfallsbehandlingsprocessen 
vid biogasanläggningen.

I husbolag kan små mängder jord 
sorteras i blandavfallet. I egnahemshus 
kan man strö ut blomjord vid rötterna 
till träd eller buskar eller lägga jorden i 
komposten eller lövkomposten.

SAMLA IN ELLER KOMPOSTERA
Bioavfall som sorteras i ett tömningsbart 
insamlingskärl måste förpackas i ett för-
multnande omslag. De bästa är pappers-
omslag – till exempel en ficka som vikits 
ihop av en tidning eller bioavfallspåsar 
av papper. 

– Det bästa sättet att undvika 
luktolägenheter är att ha ett så luftigt 
insamlingskärl som möjligt. Man kan 
till exempel använda en ställning för 
bioavfallspåsar med luftutrymme under 
bioavfallspåsen, tipsar Wilmi. 

Hemma tar man ut bioavfallet 
till insamlingskärlet: antingen till ett 
tömningsbart bioavfallskärl eller till en 
kompost. Wilmi uppmuntrar till att göra 
sorteringen till en gemensam syssla 
för familjen, vilket inspirerar barn och 
ungdomar till att sortera.

Sortering av bioavfall lönar sig 
också ekonomiskt, eftersom det är billi-
gare än blandavfall. Genom att sortera 
kan man också glesa ut tömningen av 
blandavfallskärlet till hela 16 veckor. 
Komposten till exempel betalar tillbaka 
sig när antalet tömningar minskar.

Om man bara får lite bioavfall i hus-
hållet är ett gemensamt bioavfallskärl 
eller en gemensam kompost med gran-
narna en utmärkt lösning. Ett ventilerat 
bioavfallskärl som töms var fjärde vecka 
är också ett bra alternativ.

Huvudsaken är att bioavfallet får 
det värde det förtjänar och att man inte 
slösar bort dess nytta genom att slänga 
det i blandavfallet.   •

DET ÄR BARA GENOM ATT 
SORTERA BIOAVFALLET  
SOM DE VÄRDEFULLA 

NÄRINGSÄMNENA KAN  
TAS TILLVARA.

FINLAND LIGGER EFTER I  
SORTERINGEN AV BIOAVFALL
Finlands mö är gul som ett varningsmär-
ke på kartan. Finland är nämligen en av 
de länder som fick en anmärkning av 
EU-kommissionen vad gäller återvinning 
av samhällsavfall.

Finland riskerar att hamna efter 
EU:s återvinningsmål. En stor orsak till 
det är dålig sortering av bioavfall.

EU har som gemensamt mål att höja 
återvinningsgraden för samhällsavfall till 
55 procent fram till 2025. Målet höjs till 
60 procent 2030 och till 65 procent 2035.

I Finland har återvinningsgraden 
legat på runt 40 procent i flera år. Unio-
nens första mål är mindre än ett år bort, 
så nu gäller det att sätta fart.
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Hänsyn 
piggar upp
TEXT  MIIKKA RUSI BILDER  VALENTINA MORALES BUSCHMANN

Sakkunnig

Det avfall som sorteras i avfallskärl får börja en resa mot sitt nya liv.  
För det behöver man chaufförer, som Oskari Karjalainen – som man får hälsa på. 

Avfallsbilschauffören Oskari 
Karjalainen har en viktig 
uppgift.

Han är den som led-
sagar invånarnas sorterade 
avfall på deras resa mot 

sitt nya liv. Utan en chaufför kommer 
avfallet ingenstans, industrin som lutar 
sig mot cirkulär ekonomi stannar av och 
avfallskärlen börjar fyllas snabbt. 

– Jag tycker att mitt arbete är 
betydelsefullt och känner att jag får 
uppskattning för det. Däremot är vi ofta 
den osynliga parten vars arbete man 
lägger märke till först när det uppstår en 
störning, funderar Karjalainen.

Karjalainen arbetar på Remeo Oy 
och sköter bland annat LSJH:s för-
packningsavfallstömningar i Reso och 
Nådendal.

– Detta är ett självständigt arbete 
där man ändå får se människor. Bra 
respons och beröm piggar naturligtvis 
upp ens dag.

EN BIL FULL MED TEKNIK
Det viktigaste arbetsredskapet för en 
chaufför är bilen. I de transporter som 
Oskari kör för LSJH använder man för 
närvarande bilar med två fack, med vilka 
man samlar två olika avfallstyper åt 
gången. 

– Under samma körning samlar man 
till exempel kartong och plast eller glas 
och metall, berättar Karjalainen.

Dagens avfallsbilar är teknologiskt 
sett ganska avancerade manicker. 
Digital teknik är numera vardag inom 
avfallshanteringen och används till 
exempel för att optimera rutterna.

– Jag får ruttuppgifterna i realtid i 
kördatorns app direkt från LSJH. Inne i 

förarhytten finns dessutom kontrollan-
ordningar för packaren och flera kame-
ror. Det finns alltså knappar och reglage 
så det räcker.

De smarta lösningarna hjälper att 
till exempel planera och schemalägga 
insamlingen så att den blir ekologisk 
och kostnadseffektiv. Antalet onödi-
ga kilometer minskar och arbetet går 
smidigare.

Trots det stöter chauffören emellan-
åt på olika missuppfattningar, som att 
avfallet egentligen inte sorteras enligt 
avfallsfraktioner i sopbilen.

– Man föreställer sig att allt avfall 
hamnar på samma plats i bilen. Så är det 
däremot inte, intygar Oskari.

NOGGRANT FYSISKT ARBETE
I teorin verkar arbetet som avfallsbils-
chaufför vara lätt och simpelt. I praktiken 
kräver dock arbetet en mycket yrkesskick-
lig förare med god fysisk kondition.

Under arbetsdagen kan föraren göra 
hundratals tömningar, ett tjugotal kilo-

meter på stegräknaren – och dessutom 
är kärlen tunga.

Att köra den breda insamlingsbi-
len kräver också stor noggrannhet. För 
att köra bilen på till exempel dåliga 
småvägar måste föraren ha ett försiktigt 
handlag och en lugn körstil. 

– Då måste man tänka på sin egen 
och utrustningens säkerhet. Man måste 
också vara otroligt noggrann till exem-
pel nära skolor. Där kan det finnas barn 
som springer när avfallsbilen kör in på 
gården.

Enligt Oskari krävs det samspel för 
att få vardagen att fungera smidigt. Små 
saker som tar hänsyn till förarens arbete 
underlättar hans jobb en hel del.

– Det är viktigt att ordna en enkel 
väg fram till kärlet för oss. På vintern 
underlättas vårt arbete sen igen av or-
dentligt skottade och sandade gårdar.

All social uppmärksamhet piggar 
också upp. Man får också hälsa på 
avfallsbilschauffören, ställa frågor eller 
tacka, tipsar Oskari.

– Man får komma fram och prata 
med oss även vi är mitt uppe i jobbet! 
Jag själv i alla fall svarar gärna på frågor 
eller utbyter ett par snabba meningar. 

VISSTE DU?  
I LSJH:s område med 18 ägarkommuner 
kör man för närvarande totalt 50 avfalls- 
och slamtransportentreprenader som 
konkurrensutsatts av LSJH. Transporten-
treprenaderna sköts av privata trans-
portföretag, som Oskari Karjalainens 
arbetsgivare Remeo Oy. 

LSJH:s kundtjänst ansvarar för 
kundservicen, till exempel tömningsbe-
ställningar, och förmedlar tömningsupp-
gifterna till chauffören.  •
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Utöver avfallets hantering och sortering, 
orsakar även dess transport miljöeffek-
ter av avfallshanteringen.

LSJH minskar utsläppen från 
transporter till exempel med miljövänlig 
utrustning, konstaterar LSJH:s trans-
portkoordinator Aatu Mäntyvaara.

– De nyare fordonen har allmänt 
taget lägre utsläpp. Fordonens drivkraft 

LSJH VILL MINIMERA UTSLÄPPEN FRÅN TRANSPORTER
är också avgörande: det är skillnad på 
om man använder till exempel förnybar 
diesel eller biogas.

I de flesta av LSJH:s konkurrensut-
sättningar krävs det redan att man använ-
der förnybara energiformer. För närvaran-
de används förnybara bränslen vid 70–80 
procent av avfallsinsamlingarna.

– Vi lever i en teknologisk brytnings-

tid. Härnäst följer man inom branschen 
hur de utsläppsfria el- och vätgasbilarna 
utvecklas. 

Man minskar även miljöeffekter-
na av transporter genom att optimera 
rutterna.

– Transportrutterna planeras så 
att man planeras så att det görs så lite 
onödiga körningar som möjligt.

”MAN FÅR KOMMA FRAM OCH PRATA 
MED OSS ÄVEN VI ÄR MITT UPPE I 

JOBBET! JAG SJÄLV I ALLA FALL SVARAR 
GÄRNA PÅ FRÅGOR ELLER UTBYTER  

ETT PAR SNABBA MENINGAR.”
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Info

ANVÄNDBARA FÖREMÅL TILL OMKÖRNINGSFILEN

I Åbo kan man göra sig av med även 
onödiga användbara föremål samtidigt 
som man besöker sorteringsstationen i 
Toppå. Omkörningsfil-containern finns i 
anslutning till infartsporten till Toppå.

Till Omkörningsfilen kan man hämta 
till exempel möbler, cyklar och småsa-
ker som fortfarande är i gott skick. Från 
mottagningscontainern fortsätter de sin 
resa till Turun Ekotori, varifrån de hittas 
av nya ägare. 

– Det är viktigt att produkter eller 
material som fortfarande är hela fort-
sätter sitt liv och inte blir avfall i förtid, 
berättar LSJH:s projektplanerare Kaisa 
Jussila.

EN OMKÖRNINGSFIL FINNS 
ÄVEN VID EKOTORI
Omkörningsfil till återanvändning är 
LSJH:s och Turun Ekotoris gemensamma 
projekt. Målet är att hitta sätt att rädda 
föremål som fortfarande är i gott skick 
från att bli avfall och sänka tröskeln för 
att erbjuda föremål för återanvändning.

Omkörningsfilen i Toppå inledde sin 
verksamhet i början av juni 2023. Våren 
2024 inledde man också ett försök med 

Omkörningsfil-mottagning i Turun Eko-
toris butik på Rieskalähdevägen. Båda 
betjänar invånarna minst under projekt-
perioden, som löper till 31 mars 2025. 
Under 2024 är Omkörningsfilen också 
med på en del av den mobila sorterings-
stationen Siiras stopp.

– Man bör svänga in till Toppå om 
man har främst avfall i lasten, men man 
kan också ha med sig föremål som läm-
par sig för återanvändning. 

Till Rieskalähdevägen bör man i sin 
tur åka om man har med sig föremål som 
man kan erbjuda för återanvändning. 

– Om saken däremot inte lämpar sig 

för försäljning tar Ekotori emot den som 
avfall enligt den gällande prislistan för 
sorteringsstationerna, förklarar Jussila.

SPARAR NATURRESURSER
År 2023 dirigerades 12 720 kilo, dvs. 
totalt 1 433 föremål till återanvändning 
från Omkörningsfilen via Ekotoris butiker.

Med hjälp av föremålen som fördes 
till återanvändning sparade man cirka 
258 000 kilo naturresurser och undvek 
cirka 43 000 kilo koldioxidutsläpp. Den 
cirkulärekonomiska beräkningen gjordes 
av Huvudstadsregionens återvinnings-
central.

Man kan ta sig till Kust-Siira med båt
Kust-Siira lanserades 2024 och har 
skapats för att betjäna de som bor 
och vistas i skärgården.

– Precis som namnet säger 
stannar Kust-Siira vid kusten, vilket 
innebär att man också kan hämta 
avfall med båt, berättar LSJH:s servi-
ceexpert Janne Penttinen.

Precis som den mobila sorte-
ringsstationen Siira tar även Kust-Sii-
ra emot samma avfall som LSJH:s 
fasta sorteringsstationer.

Till Siira kan man utan avgift ta 

med sig till exempel hushållsmaski-
ner, metallskrot, farligt hushållsavfall, 
träavfall, förpackningsavfall och avlagda 
textilier.

Mot avgift kan man ta till Siira allt 
slags städ- och byggavfall samt stopp-
ade möbler.

Siira tar inte emot farligt jordbruks-
avfall, flytgasflaskor eller avfall som 
innehåller asbest. De ska tas till någon 
av LSJH:s fasta sorteringsstationer.

I LSJH:s område stannar Kust-Siira 
vid Rinki-ekopunkten i Röölä hamn i 

Rimito, i gästbåtshamnen Norrby i Iniö 
samt vid de helt nya stoppen i Lepäinen i 
Nystad och fiskehamnen i Pitkäluoto.

I år betjänar den mobila sorterings-
stationen Siira liksom förut invånarna i 
Virmo centrum, Teersalo i Velkua, Vikom 
i Nagu, Hirvensalo i Åbo samt Kaland, 
Pyhämaa och Lokalax i Nystad.

Med på en del av Siiras stopp är 
Omkörningsfilen, som tar emot använd-
bara saker.  
Siiras tidtabell finns på  
lsjh.fi/sv/evenemangskalender/.

Siira är LSJH:s mobila 
sorteringsstation på hjul. Den åker 

runt i områden som ligger långt ifrån 
fasta sorteringsstationer.
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Ge feedback om 
tidningen!
Vilken artikel tyckte du var intressant?
Vad hade du velat läsa mer om? 
Lämna feedback om tidningen  
För morgondagen via e-post på  
kommunikation@lsjh.fi.

300 nya förpacknings- 
avfallskärl det här året
LSJH-ekopunkternas tjänster förbättras 
när insamlingen av plast- och kartong-
förpackningar börjar vid fastlandets 
ekopunkter det här året. Vid punkterna 
samlar man i fortsättningen in glas-, 
metall-, kartong- och plastförpackning-
ar samt papper. 

Insamlingen av plast- och kartong-
förpackningar startar vid 85 LSJH-eko-
punkter på fastlandet under juli, resten 
får sina kärl senast i slutet av året. Allt 
som allt får ekopunkterna 300 nya för-
packningsavfallskärl.

PRESSAR TILL SKÄRGÅRDEN
På skärgårdssidan sköter man insam-
lingen av plast- och kartongförpack-
ningar med hjälp av pressar.

LSJH levererar plast- och kartong-
pressar till gästbåtshamnen i Iniö, 
brandstationen i Korpo och till Teersalo i 
Velkua senast i slutet av maj.

Områdesinsamlingspunkten i Teer-
salo får även en press för blandavfall. 
Till Houtskär är målet att leverera plast- 
och kartongpressar senast i höst.

ÄR DU INTRESSERAD AV VAD SOM  
HÄNDER MED AVFALLEN?
Kom till Korvenmäki avfallscentral 
i Salo tisdagen den 4 juni 2024 kl. 
14–18 för att höra och se vad som 
händer med avfallet efter sorte-
ringen och varför det är viktigt att 
sortera.

Programmet innehåller bland 
annat guidade turer på avfallscen-
tralen, Lounavoimas ekokraftverk 
och besökscentret Hehku samt ett 
leksaksbytestorg och något litet att 
äta. Evenemanget är avgiftsfritt. 

Evenemanget Vad händer med avfallen? 
På Korvenmäki avfallscentral, Helsingin-
tie 541, 21400 Salo 4 juni kl. 14–18.
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Pop ups tjänster  
förbättrades
Pop up-sorteringsstationens tjänster ut-
ökades: den mobila sorteringsstationen 
tar numera även emot metallskrot. Sta-
tionen åker runt i verksamhetsområdet.

Sorteringsstationen har sommarup-
pehåll i maj–augusti, men fortsätter sina 
rundor igen i september.
Läs mer på lsjh.fi/sv/pop-up.

PUNKTERNA RUSTAS UPP
I planerarna är dessutom att rusta upp 
utseendet på LSJH-ekopunkterna på 
samma sätt som man gjorde med  
ekopunkterna i Nystad förra året. Alla  
punkter behöver dock inte rustas upp.

LSJH:s mål är att rusta upp 20–30 
punkter under 2024. Därefter rustar man 
i fortsättningen upp 10–15 punkter per 
år. Punkterna som rustas upp får bland 
annat små ängsområden. 

I fortsättningen satsar man ännu 
mer på LSJH-ekopunkternas skötsel. 
Förutom städning av punkterna inklu-
derar de regelbundna skötselrundorna 
också till exempel skötsel av ängen vid 
insamlingspunkterna, röjning av grenar 
och buskar samt bekämpning av främ-
mande arter.

LSJH kompletterar nätverket av 
Rinki-ekopunkter i områden där det inte 
finns Rinki-punkter. Av alla ekopunkter i 
verksamhetsområdet tillhör 61 procent 
Rinki och 39 procent LSJH.

Insamlingsskyl- 
digheten  utvid-
gas den 13 maj
Skyldigheten att samla in bioavfall 
utvidgas i LSJH-området den 13 maj 
till resten av kommunerna: Lundo 
och S:t Mårtens, största delen av Åbo 
och resten av S:t Karins, Aura och 
Pöytis. 

Därefter ska bioavfall sorteras 
separat från annat avfall i alla fastig-
heter, som är belägna i en beräknad 
tätort med 10 000 invånare. De som 
omfattas av skyldigheten har infor-
merats per post.

Skyldigheten kan uppfyllas 
genom att kompostera bioavfall 
eller samla in dett i ett tömningsbart 
avfallskärl, som LSJH ansvarar för 
att tömma.
Läs mer på lsjh.fi/sv/ 
tietoa-biojatteen-kerayksesta.
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Personporträtt

LSJH:s funktioner för avlagda 
textilier inklusive Lemppari 
ligger nu under samma tak i 
Bleckstaden i Åbo.

”KONSUMTIONSVANORNA 
HAR FÖRÄNDRATS.  
SECOND HAND OCH 
VINTAGE ÄR STORA 

MODETRENDER.”
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Textilskatterna tas tillvara
  
TEXT  MIIKKA RUSI BILDER EERO SAARIKOSKI

LSJH:s textilsorterare räddar användbara produkter bland 
avlagda textilier för försäljning i Lemppari. Butiksansvariga 
Elina Kokko vet vilken typ av textilier det är efterfrågan på 
och känner igen en pärla när hon ser den.  

N är man kommer till 
LSJH:s butik för åter-
vunna textilier Lemppari 
känns det med en gång 
som om man klivit in i vil-

ken trendmedveten second hand-butik 
som helst. 

I den rymliga butiken lockar såväl 
eleganta kavajer och felfria jeans som 
vitsiga souvenirbordsdukar besökaren 
att göra fynd. 

Lemppari är däremot inte en helt 
vanlig second hand-butik: alla produkter 
är avlagda textilier som samlats in från 
invånarna och som i LSJH:s sortering 
identifierats som fortfarande använd-
bara.

Butiken innehåller kläder, hemtex-
tilier och plagg för alla smaker, från de 
senaste modeflugorna till det senaste 
årtiondet och vintage.  

– Och vi har inga styckpriser på 
produkterna, utan använder kilopri-
ser, berättar LSJH:s materialrådgivare 
Elina Kokko, som är butiksansvarig för 
Lemppari.  

Till det förmånliga priset 2–8 euro 
per kilo kan man alltså göra även större 
inköp på en gång.

  
ANSVARSFULLT MODE 
Kokko har arbetat med cirkulär tex-
tilekonomi på LSJH i flera år och har 
sett på nära håll hur konsumenternas 
uppskattning för begagnade varor har 
ökat avsevärt de senaste åren.

– Konsumtionsbeteendet har 
förändrats. Second hand och vintage är 
stora modetrender. Unikt är en annan av 
klädtrenderna. Speciella textilier som 
man inte hittar i traditionella butiker 
intresserar. 

Återvinningscentraler, kuraterade 
second hand-bodar och olika hylloppi-

sar är i dag ett uppskattat sätt att göra 
inköp.  

 Det beror både på oro över överkon-
sumtion och konsumenternas modepre-
ferenser. Förutom ansvarighet ser Kokko 
också ett skönhetsvärde i begagnade 
textilier. 

– Till exempel gamla plagg är väl-
digt estetiska textilier. De har högklassi-
ga material och ofta intressanta detaljer 
som snabbmodet inte kan erbjuda. 

Förutom hela textilier har Lemppari 
också en avdelning för ”andrahandssor-
tering” textilier, som med sina småfel 
passar lagningskunniga eller småföreta-
gare som material till nya produkter. 

– Vi är dessutom grossist åt till 
exempel modedesigners som skapar 
toppmode genom upcycling. Den ökade 
uppskattningen för återvunnet material 
syns även i allt högre grad bland de som 
planerar modet, säger Kokko. 

SORTERING KRÄVER  
YRKESKUNSKAP  
LSJH:s sorteringsanläggning för avlagda 
textilier ligger bakom skärmar i samma 
byggnad som Lemppari. 

Professionell sortering av textilier 
är ett manuellt arbete som kräver breda 
sakkunskaper av utföraren. Sorteraren 
måste kunna identifiera fibermaterial, 
känna till varumärken och kunna place-
ra stilar i olika årtionden.  

Elina Kokkos studier har i alla fall 
inte varit till skada i arbetet: kulturhis-
toria och konsthistoria på universitetet, 
vilket hon kompletterat med grundstu-
dier i miljövetenskap. 

– Man tränas även i det här jobbet. 
Gamla textilier är gjorda med kvalitet 
– de har tjockare tyg, metalldragkedjor 
eller tryckknappar.

Kunderna snappar snabbt med sig 
framför allt kända märkesprodukter och 
all kvalitetsvintage på Lemppari. Då och 
då hamnar så ovanliga saker bland de 
avlagda textilierna att de förvånar även 
en yrkesperson. 

– Jag kommer att tänka på till exem-
pel gardinen Pythagoras, som designa-
des av den svenska funktionalistiska 
formgivaren Sven Markelius på 1950-ta-
let. Eller en filt från OS i Helsingfors, 
vilket är ett sällsynt samlingsobjekt, 
minns Kokko. • 

LEMPPARI  
Bleckstadsgatan 27, Åbo 

• Mån–ons kl. 11–17
• Tor kl. 11–18
• Fre-sön stängt

VET DU VAD som räknas som en 
avlagd textil och vad som inte gör 

det? Läs anvisningarna på   
lsjh.fi/sv/avlagda-textilier. 

Tagga butiken för 
 avlagda textilier i  

sociala medier:  
 @lsjhlemppari
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Synpunkt

S aana och Olli är formgiva-
re vars företag tillverkar 
och säljer hemtextilier 
tillverkade i Finland av 
europeisk 100-procentigt 

hampatyg. De har också designat åt 
flera internationella kunder. Deras hem 
i Toukolaakso valdes 2021 till Finlands 
vackraste hem. Varifrån kommer viljan 
att inreda ekologiskt och var gör de sina 
fynd?

– Vi har åkt runt till loppmarknader 
och ekotorg ända sedan vi var tonår-
ingar, och det är där vi hittat de flesta 
av våra möbler. Dessutom gör vi fynd 
på Tori, säljgrupper på Facebook och 

FYNDGLÄDJE
Designerparet Saanas och Ollis vackra hem är, med undantag för en 
armatur, helt och hållet inrett med återvunna föremål. Tidningen För 

morgondagen besökte paret i Toukolaakso och fick med sig tips på 
ekologisk inredning och hur man gör fynd.

– När man letar efter ett visst före-
mål måste man lägga lite mer möda på 
det jämfört med om man köper ett nytt, 
men jag ser många positiva sidor med 
det. Till exempel att varan är mycket 
billigare och materialen troligen bättre, 
eftersom de redan har hållit länge under 
andras användning. Dessutom kan 
man hitta något unikt som inte alla har, 
berättar Saana.

”FYNDGLÄDJEN OCH DET,  
ATT MAN ALDRIG VET VAD 
MAN KOMMER ATT HITTA.”

loppisar för rivningsmaterial, berättar 
Saana Sipilä.

– Vi går fortfarande inte förbi 
sopcontainrar utan att se om det finns 
något användbart i dem. Det enda 
föremål i vårt hem som vi köpt nytt är 
en takarmatur från Artek, som vi har i 
köket, tillägger Olli Sallinen.

LÅNGSIKTIGT LETANDE
För den ovana kan det låta krångligt att 
inreda hemmet med främst begagnade 
möbler. Vilka tips kan Saana och Olli ge 
när det gäller att leta efter begagnade 
saker och göra ekologiska val för hem-
mets föremål?

TEXT  EERO HALLENBERG BILDER  JASKA POIKONEN
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TEXT  EERO HALLENBERG BILDER  JASKA POIKONEN

 – Det kräver långsiktighet, men det 
lönar sig. Ett föremål som man letat ef-
ter länge känns mer värdefullt när man 
lagt möda på att hitta det, sammanfattar 
Olli.

Båda berättar att de växt upp med 
att använda begagnade saker och att 
bådas familjer har besökt loppmarkna-
der och begagnatbutiker som hobby och 
för behov. Ekologiskt tänkande är viktigt 
för både Saana och Olli, men vad mer får 
dem att fortsätta med sin hobby?

– Fyndglädjen och det, att man 
aldrig vet vad man kommer att hitta. 
Intresset för ekologiska saker driver oss 
att rädda bra material som kan fortsätta 
sitt liv, svarar Olli.

SAANAS OCH OLLIS  
TOPP TRE FYND: 

ETT SKÅP AV ÅTERVUNNET MATERIAL: 
PLATTORNA ÄR KÖPTA PÅ TORI.FI, 
STOMMEN BYGGDES AV GAMLA SKÅP 
FRÅN RISTIMÄKI-SKOLAN, SOM FANNS  
I BYGGNADEN.

THONET-STOL: AVFALLSCONTAINERFYND. 
 

BARNSÄNG: EVENTUELLT  
EGENBYGGD, FRÅN EKOTORI. 

EKOLOGISKT TÄNKANDE SOM EN 
DEL AV BARNFAMILJENS VARDAG
I Toukolaakso vid Aura å lever man en 
hektisk barnfamiljsvardag, vilket också 
reflekteras i designstudions arbeten. 
Saana och Olli publicerade nyligen Vau-
vakirja, en bok i coffee table book -stil 
som tilltalar föräldrar som värdesätter 
skönhet. Tidigare har de designat stilen 
till bland annat moderskapsförpack-
ningen.

Vardagen med en bebis innebär att 
föräldrarna oundvikligen måste göra 
en hel del obligatoriska inköp. Paret 
vill inte kompromissa med sina hållbar-
hetsvärderingar där heller. Saana och 
Olli tycker att det oftast inte är vettigt 

att handla nya barnkläder, eftersom de 
används så kort tid. Genom att handla 
begagnat eller låna sparar man pengar – 
och skonar miljön.

– Genom att lägga ut en köpes-an-
nons på Tori kunde vi snabbt och billigt 
köpa den sittvagn vi ville ha, nämner 
Saana.

– Det har varit positivt överraskande 
att se hur många bra loppmarknader för 
barnsaker det finns i Åbo och närområ-
det. Och numera finns det väldigt många 
kanaler där man kan hitta begagnade 
barntillbehör, lägger Olli till.  •  
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Genom att laga i stället sparar man naturresurser och sysselsätter en 
yrkesgrupp som är viktig för att förebygga avfall: reparationsserviceföretagare. 
Den kostnadsfria webbtjänsten korjaa.se gör det lättare att hitta en i närheten. 

Släng inte,  
laga i stället

GGenom att laga saker 
minskar man den ekolo-
giska börda som en en-
skild produkts livscykel 
har på miljön. Att låta 

laga en trasig produkt har också en 
sysselsättande effekt, eftersom de som 
arbetar inom reparationsbranschen är 
lokala företag.

– Om man själv inte kan eller har tid 
att laga sina saker är det viktigt att hitta 
reparationstjänster, säger LSJH:s forsk-
nings- och utvecklingschef Miia Jylhä.

– Att låta laga saker minskar mäng-
den avfall avsevärt. När en yrkesperson 
lagar en produkt blir den inte till avfall 
i förtid och man behöver inte heller 
skaffa en ny produkt. Det om något är en 
win-win-situation, fortsätter hon.

HJÄLP ATT SÖKA
För att göra det lättare att hitta re-
parationstjänster har man lanserat 
webbplatsen korjaa.se, där invånarna 

kan söka ett reparationsföretag för sin 
produkt inom LSJH:s verksamhetsområ-
de i Egentliga Finland.

Tjänsten tillhandahålls kostnads-
fritt för invånare och företag av LSJH 

TEXT SANNE-MARI LAAKSONEN & EERO HALLENBERG 
BILDER  ISTOCK OCH UNSPLASH / FOTOREDIGERING SANNA KOIVUSAARI

Ekogärning

och administreras av Ekokumppanit 
Oy, en expertorganisation inom hållbar 
utveckling.

Tjänsten hjälper konsumenterna att 
söka och hitta den tjänst de är ute efter, 

SÖK REPARATIONSTJÄNSTER 
KORJAA.SE/VARSINAIS-SUOMI.
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P Å  I N S T A G R A M

Vi frågade på Instagram vad ni har låtit laga.

1. @r.i.i.t.t.a.r.a.n.t.a.l.a
Jag lät vitmåla bokfärgade nattduksbord som jag hittade i en sop-
container, och fint blev det  🤩

2. @leenakatariinaw
Barnens kläder får man laga själv allt emellanåt, men jag har låtit 
laga bland annat hemelektronik, kläder med dragkedja och även 
många skor. Egentligen hör det ju rentav till livscykeln av skor med 
klacklapp att de tas till skomakaren regelbundet.

3.  @juttagee
Jag köpte en begagnad bröllopsklänning som jag lät göra om så  
att den passade min smak bättre. Efter bröllopet förkortades  
klänningen och gjordes om till en festklänning. En klänning, många 
användningar.

4. @koivula.tommi
Jag lät laga mina datorer (c64 ja Amiga) som legat i källaren. 
Jag fick mer plats i källaren och fick dessutom bra betalt när jag 
sålde dem vidare.  😀 

5. @eeditp
Arbetsväskans bärremmar gick av, skomakaren lagade.

Källa: LSJH:s Instagram-förfrågan.

FÖLJ OSS I SOCIALA MEDIER!
@lounaissuomenjatehuolto

från byte av dragkedja till datorservice 
och beklädnad av möbler. 

Man kan söka reparationstjänst 
på webbplatsen utifrån kommun eller 
sökord. Tjänsterna har samlats under 
olika kategorier på webbplatsen: man 
kan söka efter någon som kan laga 
möbler, skor och skodon, hushållsmaski-
ner och apparater, smycken och klockor, 
småmaskiner, cyklar, telefoner och 
datorer, instrument, kläder och lampor. 
Tjänsten har också en kategori för övriga 
reparationstjänster samt för låne- och 
hyrestjänster.

Tjänsten fungerar som så att ett fö-
retag i regionen anmäler sina uppgifter 
utan kostnad. Alla uppgifter på webb-
platsen har verifierats av administratö-
ren Ekokumppanit Oy, som kontrollerar 
företagens uppgifter årligen. Man kan 
anmäla sitt företag när som helst. 

IDÉER FÖR LAGNING
På korjaa.se finns det för närvarande 
redan över 140 företag som erbjuder 
reparationstjänster i Egentliga Finland. 
Med att bläddra igenom webbplatsen 
kan man få idéer och inspiration till vad 
man kan låta laga hos ett reparations-
företag.

Det finns till exempel skomakar-
tjänster i anslutning till många super-
marketer eller köpcentrum. Förutom 
att utföra traditionellt skounderhåll 
kan skomakaren också bland annat 
vässa skridskor och knivar. Att vässa till 
exempel en kockkniv kostar några euro 
per kniv.

Textilier och kläder kan man enkelt 
låta laga hos en syateljé, som det enligt 
tjänsten finns ett drygt tjugotal av i regi-
onen. Att laga till exempel en dragkedja 
kostar som lägst tjugo euro. 

En stor enskild produktkategori  
som belastar miljön är elektronikavfall.  
I Egentliga Finland finns det tiotal  
företag som lagar elektronik, datorer 
och telefoner.

Om handdammsugarens batteri 
tappar effekt är det mest ekologiska 
alternativet inte att byta ut hela damm-
sugaren, utan att ta den till service eller 
låta byta ut batteriet hos en reparatör 
som specialiserar sig på småmaskiner. 

Om man inte har användning för en 
trasig vara själv kan man ändå ha nytta 
av att låta laga den: det kan höja värdet 
på produkten avsevärt och göra den 
lättare att sälja vidare.  •  
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@lounaissuomenjatehuolto      

Information about waste disposal 
in English: www.lsjh.fi/en

Hushållen kan ta trasiga elapparater till
insamlingen utan avgift. Upp till 50 kilo/
liter farligt avfall per besök tas också
emot utan avgift. Se sorteringsanvisningar-
na för farligt avfall på www.lsjh.fi.
Farligt avfall och elapparater tas emot av: 
LSJH:S SORTERINGSSTATIONER
LSJH:S AMBULERANDE INSAMLINGAR
Tidtabeller på adressen
www.lsjh.fi, tfn 0200 47470
• Pop up-sorteringsstationen
• Mobila sorteringsstationen Siira 

(inklusive Kustens Siira)
• Skärgårdens skrotsinsamling
MOTTAGNINGSPLATSER HOS
LSJH:S AVTALSPARTNER
• Turun Ekotori 

Rieskalähdevägen 74, Åbo
• Akseli Kiinteistöpalvelut Oy 

Karvataskugatan 3, Åbo
• Tramel Oy S:t Karins 

Asianajajankatu 2–4, S:t Karins
Elskrot mottas även vid många återvinnings-
centraler och vid de större affärerna som 
säljer elapparater.
MOTTAGNING AV LÄKEMEDELSAVFALL
Insamling av läkemedelsavfall anordnad av 
LSJH i samarbete med apoteken i LSJH:s 
verksamhetsområde.

13 SORTERINGSSTATIONER
FRÅN UTÖ TILL NYSTAD

Mottagning av hushållens farliga 
avfall och elapparater

Alla mottagningsplatser:
www.kierrätys.info

Information om alla stationer och  
avvikande öppettider finns också på: 

LSJH.fi

Proffs i avfallsärenden och återvinning 
betjänar dig vid följande verksamhets-
ställen:

1. Sorteringsstationen vid Toppå 
avfallscentral
Långholmsgatan 7, Åbo. Tfn 020 728 2130.  
Mån–fre kl. 6.30–21. Därtill i april–maj  
och september–oktober helgfria lördagar 
kl. 9–16, i juni–augusti den sista helgfria 
lördagen varje månad kl. 9–16.

2. Sorteringsstationen vid Korvenmäki 
avfallscentral
Helsingintie 541, Salo. Tfn 02 727 6803. 
Mån–fre kl. 7–19. Därtill i april–maj och 
september–oktober helgfria lördagar 
kl. 9–16, i juni–augusti den sista helgfria 
lördagen varje månad kl. 9–16.

3. Sorteringsstationen vid Isosuo 
avfallscentral
Isosuontie 137, Reso. Tfn 020 728 2150. 
I november–mars mån kl. 11.30–19 och  
tis–fre kl. 9.30–17. I april–oktober mån–fre 
kl. 7–19 samt den första helgfria lördagen 
varje månad kl. 9–16.

4. Sorteringsstationen vid Rauhala 
avfallscentral
Sydmovägen 173, Pargas. Tfn 020 728 2160.  
I november–mars mån kl. 11.30–19 och tis–
fre kl. 9.30–17. I april–oktober mån–fre 
kl. 7–19 samt den första helgfria lördagen 
varje månad kl. 9–16.

5. Auranmaa sorteringsstation 
Aurantie 518, Aura (Tarvasjoki). 
Tfn 020 728 2190. 
Tis och tors kl. 11–18. Därtill i april– 
oktober den första helgfria lördagen 
varje månad kl. 10–15.

6. Houtskärs sorteringsstation 
Näsbyvägen 86, Houtskär. Tfn 0200 47470. 
Den sista helgfria torsdagen varje månad kl. 
15–16.45. I april–oktober tors kl. 15–16.45 
samt den sista helgfria lördagen varje må-
nad kl. 11.15–12.45. 

7. Kimitoöns sorteringsstation
Storkärrsvägen 99, Genböle. Tfn 0200 47470. 
Mån och ons kl. 13–18. Därtill i april– 
oktober fre kl. 13–18 samt den sista helgfria 
lördagen varje månad kl. 10–15, i juli–augusti 
sön kl. 13–17.

8. Korpo sorteringsstation
Strömmavägen 12, Korpo. Tfn 0200 47470.   
Ons kl. 14.30–18. Därtill i april–oktober tis 
kl. 14.30-18, fre kl. 10-13 samt den första 
helgfria lördagen varje månad kl. 10–13.

9. Pemar sorteringsstation
Muurassuontie 4, Rivonmäki. Tfn 0200 47470. 
Mån–fre kl. 11–18. Därtill i april–oktober den 
första helgfria lördagen varje månad 
kl. 9–16.

10. Bjärnå sorteringsstation 
Katajarannantie 7, Bjärnå 
(avloppsreningsverket). Tfn 0200 47470. 
Tis kl. 13–18. Därtill i april–oktober tors 
kl. 13–18 samt den första helgfria lördagen 
varje månad kl. 10–15.

11. Yläne sorteringsstation
Oripääntie 169, Pöytyä. Tfn 040 515 6199. 
Tors kl. 13–18. Därtill i april–oktober den 
första helgfria lördagen varje månad 
kl. 10–15.

12. Mörttilä sorteringsstation, Utö
Öppettider: www.lsjh.fi

13. Nystads sorteringsstation
Orinkuja 1, Nystad. 
Mån kl. 10–18 och tis–fre kl. 8–16. Därtill i 
april–oktober den första helgfria lördagen 
varje månad kl. 10–15.

Sydvästra Finlands Avfallsservice (LSJH)
Åbo kontor: Lastgatan 17, 20380 Åbo
Salo kontor: Helsingintie 541, 24100 Salo
Kundtjänst 0200 47470 mån–fre 9–15 (lna/msa)
kundtjanst@lsjh.fi, www.lsjh.fi (chat) och Facebook Messenger

JULKINEN TIEDOTE,
JAETAAN KAIKKIIN JAKELUPISTEISIIN.

OFFENTLIGT MEDDELANDE,
DELAS UT TILL ALLA UTDELNINGSPLATSER.

https://www.lsjh.fi/en/
https://www.lsjh.fi/sv/

